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ABSTRACT

Nurifai, Mohamad. 2018. The Implementation of Dubbing Animated Movie
Entitled “Zootopia™ in Teaching Speaking. A Thesis. English Education
Study Program of Educational Sciences and Teachers’ Training Faculty
Peradaban University. S.R. Pramudyawardhani, S.S, M.Pd.

Keywords: Dubbing, Speaking Skill, Implementation, Animated Movie

This research’s backgrounds were the lowness speaking skill of the students and
the media that use in teaching and learning process. The objectiveness of this
research is to describe the implementation of dubbing animated movie entitled
zootopia in teaching speaking at twelve grade students of science 1 MA Ma’arif
NU 1 Cilongok in academic year 2018/2019.This research was classified as an
descriptive qualitative research. It was conducted in July until august 2018. The
subjects of this research were 27 students of class twelve science 1 of MA Ma’arif
NU 1 Cilongok. The data were qualitative. The qualitative data were obtained
through observations, interview and questionnaires. The implementation of
dubbing animated movie were proven effective in teaching speaking.
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